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Prijezdy a odjezdy vlaki

MECHOLUPY

SPRAVA Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025
ZELEZNIC
Viak smeér
|PFijezd Odjezd|Druh| Cislo V4 > do Poznamky Linka | Kolej
450| 4.51| Os| 16801 |Zatec( 4.38) Rakovnik zapad( 5.39) |jedevX dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.®; & u14
6.37| 6.38] Os| 16803 ]Jirkov( 5.52) Rakovnik( 7.21) [iede vX dopravee Die Landerbahn CZ s.r.o.@; &
6.49| 6.49| Os/| 16805 Jirkov( 602) Rakovnik( 741) jede v® a 18. —20.1V., 16.XI.; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.@; &
7.28| 7.29] Os| 16804 |Rakovnik zapad( 6.28) Jirkov( 8.19) [jede vR dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.®; &
8.52| 8.53| Os| 16831 |Kralovice u Rakovnika( 7.09)Jirkov( 9.56) |jedev®at: dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.56; @; &
8.52| 8.54| Os| 16807 |Jirkov(8.02) LuZna u Rakovnika( 9.24) [iedev®at: dopravee Die Landerbahn CZ s.r.o; &

10.52|10.53| Os| 16808 | Rakovnik(10.00)

Jirkov(11.56)

Rakovnik-Luzna u Rakovnika jede v, dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &

10.52|10.54| Os| 16809 |Jirkov(10.02)

Luzna u Rakovnika(1 1 24) Zatec-Luzna u Rakovnika jede v ®) a T; dopravce Die Lénderbahn CZ s.r.o.@®; &

12.52]12.53| Os

16810 | Luzna u Rakovnika(1 222) Jirkov(1 356) Luzna u Rakovnika-Zatec jede v ® a t; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &

12.52|12.54| Os| 16811 |Jirkov(12.02)

Rakovnik zapad(13.43)

Luzna u Rakovnika-Rakovnik zapad jede vX; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@; &

14.52114.53| Os

16812 | Luzna u Rakovnika(14.22) _Jirkov(15.56) [iedev®a T: dopravce Die Landerbahn CZ sro@; &

14.52|14.54| Os| 16813 |Jirkov(14.02)

Luzna u Rakovnika(1 524) Zatec-Luzna u Rakovnika jede v ®) a 1; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@; &

15.07|15.08| Os| 16814 | Rakovnik zapad(14.26)

Jil"kOV(1 556) jede v, dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.@®; &

15.46]15.46| Os| 16815 | Zatec(15.34)

Luzna u Rakovnika(16.16

jede v, dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.@®; &

16.52(16.53| Os| 16816 |Luzna u Rakovnika(16.22)

16.52|16.54| Os| 16817 |Jirkov(16.02)

)
Jirkov(1 756) dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &
Luzna u Rakovnika(17.24)

dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &

18.52|18.53| Os

16818 | Luzna u Rakovnika(18.22) Jirkov(19.56)

dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &,

18.52|18.54| Os| 16819 |Jirkov(18.02)

Rakovnik(19.47)

Zatec-Rakovnik jede v ®), T a 31.XIl.; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.@; &

20.52(20.53| Os| 16820 | Rakovnik(20.08)

Jirkov(21.56)

If{akovnl'k-Zatec jede v + a 31.XIl., nejede 24., 25.XIl., 18. — 20.IV., 5.VII., 16.XI.;
Zatec-Jirkov nejede 24., 31.XIl., 5.VIIl.; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &

20.52(20.54| Os| 16821 | Jirkov(20.02)

Rakovnik zapad(21.40)

Zatec-Rakovnik zapad jede v R, nejede 31.XIl.; dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.@®; &

23.16]23.17| Os]| 16822 | Rakovnik zapad(22.30) Zatec(23.31) [iede vR nejede 31Xl dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.®; &
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
R Rychlik / Schnellzug / Fast train @b preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung)

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni viak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky“ / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

®R  pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka)
T nedéle a v CR statem uznané svatky
@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle)

e

|

x %8

/ carriage of registered luggage (until full capacity)

pfimy viz / Kurswagen / through coach

nizkopodlazni viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou; doporu¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

ve vlaku fazen vUz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection

historicky vlak / historischer Zug / historical train

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestuijici, ktery chce do vliaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku véas spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signalizaéni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez signaliza¢niho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen méchte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
maochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcii.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct
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